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VYZNAM POUZITYCH
SYMBOLU

Barevné zvyraznéné bezpecnostni poky-
ny je bezpodminecné nutné respektovat!

iz Tento symbol oznacuje upozornéni a
doporucen.

[1 Odkaz na ¢islo obrazku.

() Odkaz na funkeéni prvek uvnitf obrazku.

uvobD
Pred prvnim uvedenim do provozu si ten-
to dokument prectéte a fidte se jim.

Déti a mladistvi by si tento dokument méli
pred prvni jizdou precist pfipadné spolu s
rodici, dohliZejici nebo doprovazejici oso-
bou.

Tento ndvod k obsluze vdam ma pomaoci se-
znamit se s obsluhou skdtru a pfedchazet
drazdm.

1w /obrazené varianty vybavy se od vase-
ho modelu mohou lidit.

Jsou proto uvedené také kapitoly s volitel-
nou vybavou, které se vaseho individualni-
ho skudtru mozna netykaji. Seznam dodava-
né volitelné vybavy a pfisludenstvi najdete
na objednacim formulafi skutru.

UZivatelé se zrakovym postizenim nalez-
nou soubory ve formatu PDF spolu s dalsi-
mi informacemi o nasich vyrobcich na nasi
webové strance na adrese:

< www.meyra.com >.

ww \/ pfipadé potfeby se obratte na svého
prodejce.

Alternativné si uZivatelé se zrakovym posti-
Zenim mohou nechat dokumentaci precist
dalsi osobou.

Informujte se pravidelné o bezpecnosti vy-
robku a 0 mozném stahovani nasich vyrob-
ki zobéhu v odkazu < Infocentrum > na nasi
webové strance:

< www.meyra.com >.

Vyvinuli jsme skutr, ktery splfiuje technické
a zakonné pozadavky na zdravotnické pro-
stfedky. Pokud chcete sdélit informaci o
zavazném piipadu, ktery nelze vyloucit, po-
uZijte prosim nasi mailovou adresu < info@
meyra.de > a informujte pfislusny uUrad vasi
zeme.

VYCET MODELU

Tento ndvod k obsluze plati pro nize uvede-
né modely:

Model 1.254
Model 1.264
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INDIKACE /
KONTRAINDIKACE

Pri alergickych reakcich, zarudnuti kize a/
nebo pfi vzniku otlakd pfi pouzivani skit-
ru urychlené vyhledejte Iékare.

Abyste predesli kontaktnf alergii, doporu-
Cujeme pouzivat skutr pouze v odévu.

Skutr slouzi ke zlepseni samostatné mobili-
ty pro skupiny osob s omezenou mobilitou,
kterd nemusi byt nutné podminéna choro-
bou.

Skutr se nesmf pouZivat:
- pfineschopnosti sedét,

- pfi ztrdtach hornich a dolnich koncetin,
které neni mozné vyrovnat protézami,

- v pfipadé slepoty nebo zrakového po-
stizeni, které se neda kompenzovat bry-
lemi nebo jinymi pomdckami a které
zpUsobuje omezen( v béZzném Zivoté,

- pfi kognitivnich omezenich a mentalni
retardaci, které vylucuji samostatné po-
uzfvani skutru,

- pod vlivem omezujicich 1ékl (konzulta-
ce s lékafem nebo lékarnikem),

- pfi silnych poruchdch rovnovahy a/
nebo vnimani,

- pfi kontrakturdch na pazich a nohach,
které nezaruCuji bezpecné pouzivani
skutru,

- za okolnosti, které vylucuji samostatné
fizeni,

S dotazy k témto a k dalsim moz-
nym riziklm spojenym se skdtrem
se obratte na svého |ékare, terapeu-
ta nebo odborného prodejce.
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PREVZETI

VSechny produkty se v nasem zavodé kont-
roluji a balf do specidlnich kartond.

1 Pfesto Vas prosime, abyste skutr oka-
mzité po obdrzeni a nejlépe jesté v pfi-
tomnosti dorucitele, zkontrolovali, jestli
se na ném nevyskytuji skody vzniklé pfi
prepra-ve.

i Obal skutru uschovejte pro pripadnou
pozdéjsi prepravu.

UCEL POUZITI
Skutr slouzi ke zlepseni samostatné mobili-
ty.

POUZITI

Skutr se ovlada tahlem fizeni integrova-
nym v fiditkach.

Zasadné musi byt zaru¢eno, aby uZivatel
byl schopny uUcastnit se silni¢niho provo-
zu.

Zabrante trhanému rozjezdu vaseho skut-
ru. — Nebezpeci preklopenf a prevracen!
Nepouzivejte skutr bez namontovaného
sedadlal

Nenajizdéjte na stoupani ¢i klesani s ne-
vhodnou jizdni drahou.

Skutr slouzf vylucéné k prepravé jedné se-
dici osoby. — Neni urcen k preprave ¢i taze-
ni jinych bfemen.

Skutr je mozné pouzivat na rovném, pev-
ném podkladuy, a to:

- venku (napf. zpevnéné cesty v parku).

- Nikdy skdtr nevystavujte extrémnim
teplotam a skodlivym okolnim podmin-
kdm, jako napf. pfimému slune¢nimu



zareni, extrémnimu chladu, pdsobent
slané vody.

— Pisek a jiné ¢astice necistot se mohou
usazovat v pohyblivych dilech a zne-
moznit jejich funkci.

Nérodni predpisy mohou brénit prepravé v
autobuse, ve vlaku a v letecké dopravé.

= Informujte se u svého dopravce o moz-
nych omezenich.

= Pfed cestou letadlem si s leteckou spo-
le¢nosti vyjasnéte specifické podminky
pro prepravu a informujte se o zakon-
nych ustanovenich pro leteckou pre-
pravu platnych jak u vas doma, tak v
misté dovolené.

Pouzivejte skutr pouze v souladu s Udaji v
kapitole Technické Udaje na strané 48 tyka-
jicimi se specifikaci a meznich hodnot.

UPRAVA

Upravy & nastaveni si zdsadné nechévejte
provadét u prodejce.

Skutr nabizi moznost Upravy podle indivi-
dudlnich télesnych rozmér(. Pred prvnim
pouzitim odborny prodejce skdtr nastavi a
seznami vas s jeho funkcemi. Prihlédne pfi
tom ke zkusenostem s jizdou, fyzickym limi-
tdm uzivatele a k hlavnimu mistu pouzivani
skutru. Pred prvnim pouZitim zkontrolujte
jeho funk¢nost.

Pokud prodejce na vasem skutru provede
pfestavbu/Upravu nebo podstatné zmény
bez pouziti origindlnich nahradnich dild,
mUzZe to podle okolnosti znamenat nutnost
nového schvalovanf skutru. To mize mft za
dalsi nasledek, Ze prodejce bude pfipadné
muset provést nové hodnoceni shody a
zkousky.

= Doporucujeme pravidelnou kontrolu
nastaveni skutru, jejimz cilem je dlou-
hodobé zaruceni optimélniho zaopat-
fenf i pfi zméné klinického obrazu one-
mocnéni/postizeni uZivatele. Specialné
u déti a dorostu doporucujeme Upravu
kazdych 6 mésicl.

i Doporucujeme pravidelnou Iékafskou
prohlidku nezbytnou pro aktivni Ucast
v silni¢nim provozu.
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KOMBINACE S VYROBKY
JINEHO VYROBCE

Kazdd kombinace vaseho skutru s kompo-
nentami, které jsme nedodali my, obecné
predstavuje zménu voziku. Informujte se,
jaké kombinace jsou z nasf strany dovolené.

RECIRKULACE

Skutr je vhodny pro opétovné pouziti jinym
uzivatelem. Diky stavebnicovému systému
se da pfizpUsobit rlznym postizenim a té&-
lesnym rozmérdm. Pfed kazdou recirkulaci
se skutr musi podrobit kompletni prohlidce.

i Hygienickd opatrent, kterd jsou pro opé-
tovné pouziti nutnd, provadejte podle
validovaného hygienického planu; sou-
¢asti musi byt dezinfekce.

Servisnf ndvod urceny pro odborného pro-
dejce poskytuje informace o recirkulaci a
Cetnosti opakovaného pouzivani vaseho
skatru.

ZIVOTNOST

U tohoto skutru predpoklddédme ocekava-
nou prdmérnou zivotnost 5 let, pokud se
pouziva k uréenému Ucelu a jsou dodrzova-
ny veskeré predpisy pro Udrzbu a servis. Zi-
votnost vaseho skutru zavisf jak na ¢etnosti
pouzivani a prostiedi, v némz ho pouZzivate,
tak na péci. Pouzitim nahradnich dild Ize Zi-
votnost skutru prodlouzit. Nahradni dily by-
vaji zpravidla k dostani az 5 let po ukonceni
vyroby.

i Uvedend zZivotnost nepredstavuje 7ad-
nou dodate¢nou zaruku.
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PREHLED
Model: 1.254

Prehled ukazuje nejdilezitéjsi komponenty a ovladaci prvky skutru.

Pol. Oznaceni
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Opérka hlavy

Opérka ruky

Ridicf sloupek

Blinkr vlevo

Sedadlo

Svétlomet

Ridici kolecko

Packa k nastavovani hloubky sedu

Pohéanéci kolo

10) Riditka s tahlem fizenf
11) Ovladaci panel

12) Predni kos

)
13) Klicek
)

14) Packa pro zajisténi sedadla

(

(

(

(15) Packa k nastavovani zadové opéry
(16) Zadni svétlo / smérové svétlo vzadu
(
(

)
)

17) Stabiliza¢ni kolec¢ko
)

18) Packa k pfepinani mezi elektrickym a
mechanickym provozem
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Ovladaci modul

Prehled obsluznych prvk( ovladaciho mo-
dulu.

Pol. Oznaceni
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Ukazatel stavu
- Kontrolka pfipravenosti k provozu /
indikace poruch.

Kontrolni ukazatel nabiti baterie

Predvolba rychlosti
Zajic (nejvyssi volitelnd max. konec-
na rychlost)

na rychlost)

Kolébkovy pfepinac blinkru vievo/vpra-
o)

Osvétleni zap/vyp

Houkacka

— Pri stisku tlacitka se ozve zvukovy
signal.

Zditka pro nabijenf baterif

- Nabijeci zditka baterie je chrdnéna
krytkou oto¢nou ke strané.

Vystrazneé blikanf ZAP/VYP
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MANIPULACE SE SKUTREM
Zajisténi skatru

Skutr zajistite proti nechténému rozjezdu
takto:

1. Packu k prepinani mezi elektrickym a
mechanickym provozem pfepnéte do-
zadu na elektricky provoz.

2. Vytdhnéte klicek.

Zkouska funkce

Pfed kaZzdou jizdou zkontrolujte funkci a
bezpecnost skutru.

Po rozjezdu — pfi velmi nizké rychlosti — pro-
vedte kratkou zkousku brzd a fizen.

i Skutr nevypinejte za jizdy. Skutr se tak
vyfadf z provozu a okamZité zastavi.

Jizdni vlastnosti

Rychlost a smér jizdy urcite sami béhem jiz-
dy pohybem tahla fizeni a nastavenou ma-
ximalni kone¢nou rychlosti vaseho skutru.

= Montdzi a demontazi pfislusenstvi i
komponent se mohou zménit jizdni
vlastnosti.

BRZDY

Brzdéte skutr opatrné a vcas. To plati ze-
jména pred osobami a pfi jizdach na spa-
du!

Provozni brzda

Motor pracuje elektricky jako provozni brz-
da a zabrzdi skdtr mékce a plynule az do
zastaven.

Zabrzdéni skutru

K postupnému zabrzdéni voziku vedte tah-
lo fizeni pomalu zpét do vychozi polohy
(nulova poloha).

= Skutr zastavi na nejkratsi draze po pus-
téni tahla Fizen.

Aretaéni brzda

Areta¢ni brzdy Ucinkuji jenom tehdy, kdyz
packa k prepinéni mezi elektrickym a me-
chanickym provozem obou motorUl je pre-
pnutd na elektricky provoz. Pfi rozjezdu se
automaticky uvolni.

Uvolnéte ru¢né aretacni brzdy tak, Ze packu
k pfepinani mezi elektrickym a mechanic-
kym provozem obou motor(l pfepnete na
mechanicky provoz.

MEYRA 13



Zajisténi brzd
Skutrem se zajisténymi brzdami se nesmi
nechat postrkovat.

K zajisténi brzd zatlacte packu k prepinani
mezi elektrickym a mechanickym provo-
zem trochu dovniti a posurite az na doraz
dozadu na elektricky provoz [1].

= Pfepinaci packu obsluhuje doprovod.

Uvolnéni brzd

K uvolnéni brzd zatlacte prepinaci packu k
pfepinani mezi elektrickym a mechanickym
provozem trochu dovniti a posurite az na
doraz dopfedu na elektricky provoz [2].

 Prepinaci packu obsluhuje doprovod.
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Ruc¢ni brzda

Pro optimalni brzdny ucinek udrzujte
bubnovou brzdu v ¢istoté bez tukd, olejd,
maziv a prachu. - Nebezpedi trazu!

Brzdny Ucinek klesa s opotfebenim brzdo-
vych desticek.

Pri poklesu brzdného ucinku nechte skutr
okamzité opravit v odborném servisu.

Ru¢ni brzda je vybavena bubnovou brzdou
na kazdém prednim kole.

Zajisténi rucni brzdy
1. Pritdhnéte packu brzdy (1).
2. Zatlacte areta¢ni knoflik (2).

 Skdtrem se zajisténou rucni brzdou se
nesmi nechat pohybovat.

Uvolnéni ruénich brzd

Pritdhnéte trochu brzdovou packu (1). — Are-
ta¢ni knoflik (2) vyskoci z aretace.

Pustte brzdovou packu. — Ru¢ni brzda je
uvolnéna a skutr opét pripraveny k provozu.
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Elektricky/mechanicky provoz

Skutr prepinejte na mechanicky provoz
nebo postrkujte jenom v klidu za Ucelem
premisténi nebo v pfipadé nouze, ale ni-
kdy na svahu.

Po mechanickém provozu nezapomerite
pohon opét pfepnout na elektricky pro-
voz. Jinak hrozi nebezpeci nekontrolova-
ného rozjezdu vaseho skutru.

= Pfi mechanickém provozu jsou elektro-
magnetické brzdy vypnuté.
- Skutr je pak mozné zabrzdit pouze
pfepnutim na elektricky provoz nebo
zajisténim volitelné ru¢ni brzdy.

= Pii pfemistovani drzte skutr za fiditka.

Nastaveni mechanického provo-
A

1. Vypnéte ovlddaci modul, jinak je postr-
kovani ztizené.
1= Ridte se pokyny v kapitole Funkce
ovlddaciho modulu na strané 18.
2. Uvolnéni brzd [1].

1= Ridte se pokyny v kapitole Uvolnéni
brzd na strané 14.
= Skdtrem se nyni d& jenom postrko-

vat.
Nastaveni elektrického provozu
1. Zajistéte brzdy [2].

1= Ridte se pokyny v kapitole Zgjisténi
brzd na strané 14.
2. Zapnéte skutr.
1= Ridte se pokyny v kapitole Funkce
oviddaciho modulu na strané 18.
s Skutr je nyni pfipraveny k jizdé.
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JIZDNi ZAMEK

(1) Jizdni zdmek
(2) Poloha klice 0 (VYP)
(3) Poloha klice 90° (ZAP)

KLICEK
Poloha VYP

Klicek je az na doraz zastréeny v zamku (2).

K vypnuti otocte klickem z polohy (3) az na
doraz proti sméru hodinovych rucicek (2).

= Skdtr je vypnuty.

Poloha ZAP
Klicek je az na doraz zastréeny v zamku (2).

K zapnutf otocte klickem z polohy (2) 90° ve
sméru hodinovych rucicek (3).

= FElektricky provoz je zapnuty.
Zajisténi skatru
Skutr zabezpecite proti neopravnénému

nebo nechténému pouZitl vypnutim a vy-
tazenim klicku (1).

w Packa k prepindni mezi elektrickym a
mechanickym provozem je pfi tom v
poloze pro elektricky provoz.
1= Ridte se také pokyny v kapitole

Elektricky/mechanicky provoz na stra-
né 16.
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FUNKCE OVLADACIHO
MODULU

Zdirka pro nabijeni baterii

Do nabfjeci zditky nestrkejte zadné jiné
predméty. — Nebezpecf zkratu!

Pred nabijenim baterii vypnéte nejprve
ovladaci modul. Potom zasunte konektor
nabijecky vpredu do nabijeci zditky (1) na
ovladacim modulu.

Zapnuti skutru

Béhem testu systému nepohybujte
tahlem Fizenf.

K zapnuti otocte klickem 0 90° ve sméru ho-
dinovych rucicek ().

= FElektronika nyni provede test systé-
mu.

Jakmile kontrolka (3) sviti trvale, je skutr pfi-
praveny k pouZiti.
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Napéti v baterii

Po zapnuti ovlddaciho modulu ukdze in-
dikator stavu baterie (4) po ukonceni testu
systému napéti v baterii.

Cim menf napéti v baterii, tim méné se ru-
¢icka vychyli doprava.

Indikator stavu baterie

Indikator stavu baterie (4) ukazuje napéti
v baterii takto:

Barvy znamenaj:

Zelena | Baterie nabité

= Nabiti odpovidd zobraze-
nému udaji 0 - 100%.
Zluta Doporuc¢uje se dobitf.

Cerve- | Baterie vybité, okamzité dobij-
na te.

w Presnd indikace stavu baterie je mozna
pouze pti jizdé po rovné draze.
= Jizda do kopce ¢i z kopce zobrazeny
udaj zkresluje.

Vyhodnoceni

Pfesnost indikace stavu baterie zavisi napf.
na teploté baterie, jejim staff a zatéZovani, a
proto je do urcité miry omezena.

Dojezd skutru, resp. baterii byste si méli jed-
nou vyzkouset.
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Predvolitelna koneéna rychlost

Nebezpeci Urazu v ddsledku nepfimérené
volby predvolitelné rychlostil

PFi prvnich jizdach byste méli jezdit ob-
zvI&st opatrné!

Rychlost ur¢ite pohybem tahla Fizeni (1) a
konecnou rychlosti pfedvolenou pomoci
oto¢ného knofliku (2).

Predvolba kone¢né rychlosti

Pfi zapnutf skutru je zadana nastavena rych-
lost.

Kone¢nou rychlost nastavite plynule otace-
nim knofliku (2) (i béhem jizdy).

Otacenim knofliku doprava se nastavitelna
maximalni kone¢na rychlost zvysuje od po-
malé (symbol Zelvy) az po rychlou (symbol
zajice).

Pro jizdni situace, v nichZ se citite nejistf

(napt. jizda v tésném prostoru, jizda z kopce

apod.) zvolte nizkou maximalni rychlost.

= Maximalni rychlost zvolte v zavislosti na
osobnich schopnostech a jizdnf situaci!

= PHi najizdéni na rampy, stoupani, klesa-
ni je nutné rychlost pfisplsobit spadu.
Pipustnou maximalni rychlost nikdy
neprekracujte. — Nebezpedi Urazu!
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Tahlo fizeni
Tahlem fizeni pohybujte az tehdy, kdyz
kontrolka (3) svitf trvale.

Za jizdy ur¢ite rychlost vychylovanim tahla
fizeni (1).

V zavislosti na pohybu tdhla se skutr podle
nastaveni maximalni kone¢né rychlosti roz-
jede rychle nebo pomalu.

Rychlost jizdy vpred

Pravym ramenem (1) téhla fizeni pohybujte
pomalu ve sméru Sipky, dokud nedosahne-
te pozadované rychlosti jizdy.

Rychlost jizdy vzad

Levym ramenem (2) téhla fizeni pohybujte
pomalu ve sméru Sipky.

1 PFi couvani se kone¢na rychlost auto-
maticky sniZi.
Zataceni doleva resp. doprava

Pro jizdu do zatacky pohybujte sloupkem fi-
zeni pomoci fiditek doleva &i doprava podle
pozadovaného poloméru otaceni.

Zabrzdéni skatru
Skutr se zastavi, jakmile pustite tahlo fizeni.

K postupnému zabrzdéni voziku vedte tah-
lo fizeni pomalu zpét do stfedové polohy
(nulova poloha).
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UVEDENI DO JiZDNi
POHOTOVOSTI

Pred kazdou jizdou zkontrolujte funkci a
bezpecnost skutru.

Nasedejte a vysedejte ze skdtru jenom
tehdy, kdyz je péacka k prepinadni mezi
elektrickym a mechanickym provozem v
poloze pro elektricky provoz a klicek je vy-
tazeny nebo otoceny do polohy < Vyp >.

i Pfi nechténém dotyku tahla fizeni se
skutr méze nekontrolované rozjet!

Pfi uvadéni skutru do jizdnf pohotovosti po-
stupujte podle poknl v uvedeném pofadi.

w Pred prvni jizdou nabijte baterie pres
nabijeci zditku na fidicim sloupku (1).
~ Ridte se pokyny v kapitole Nabfjeni
baterie na strané 23.

1. Nastavte elektricky provoz.

1= Ridte se pokyny v kapitole Nastaveni
elektrického provozu na strané 16.

2. Zkontrolujte polohu fidiciho sloupku.
= K nastaveni polohy fidiciho sloupku
prepnéte stavéci packu (3) nahoru.
= Polohu sloupku nastavte tak, abyste
skutr mohli pohodiné a bezpecné
ridit.
3. Zapnuti skutru

= Otocte klickem o 90° ve sméru hodi-
novych rucicek (4).

= Jakmile kontrolka svitf trvale, je skutr
pfipraveny k pouZziti.
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KONTROLA PRED JiZDOU

Pfed jizdou zkontrolujte:

1. stav baterie (1),

2. nastavenou predvolbu predvolitelné
konec¢né rychlosti (5).

1= Ridte se pokyny v kapitole Predvoli-
telnd konecnd rychlost na strané 20.

Stav baterie

Po zapnuti se zobrazi indikator (1) stavu na-
bitl baterie. S klesajici kapacitou baterie se
rucicka indikdtoru pohybuje stle vice dole-
va az na zacatek cerveného pole.

= /obrazend hodnota zavisi na okolni
teploté, stafi a zatéZovani baterie, a pro-
to ma omezenou platnost.

i Jestlize blikd Cerveny svételny segment
na indikatoru stavu baterii, okamzité ba-
terie nabijte.

w \iz té7 kapitola Napéti v baterii na stra-
né 19 a kapitola Odstranéni poruch na
strané 40.

Nabijeni baterie

PouZivejte vylu¢né nabijecku odpovidaji-
cic typu baterie!

Baterie by se mély nabijet ihned po dennim
pouziti skdtru, aby pfisti den byl opét k dis-
pozici plny jizdni vykon.

Kazda baterie podléha normalnimu ,samo-
vybijeni”. Jestlize skutr delsi dobu nepouzi-
vate, méli byste baterie jedenkrdt mési¢né
dobijet. Udrzite tak skutr neustdle pfiprave-
ny k provozu.

= Nabijejte pfednostné pres noc. PIné na-
bitf baterii trva zhruba 8 hodin.

K nabijeni baterif by se méla pouZivat nabi-
jecka, ktera je vhodna pro konstrukéni typ
a jmenovitou kapacitu baterii. Pouze pfi po-

uzivani ndmi dodavanych a doporucenych
nabijecek zlstdva zachovana zaruka v pl-
ném rozsahu.

w  Zabrante jiskfeni v dUsledku statické
elektfiny (zplsobené napf. syntetickymi
podlahovymi krytinami).

1 Ridte se pokyny v ndvodu k obsluze na-
bijecky.
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Nabijeni baterii

Do nabfjeci zditky baterie nestrkejte zad-
né jiné predméty nez konektor nabijecky.
— Nebezpeci zkratu!

= Pfi nabfjeni baterif se fidte ndvodem k
obsluze nabijecky.

1. Zajisténi skutru.

1= Ridte se pokyny v kapitole Zgjisténi
skutru na strané 13.

2. Konektor nabijecky zapojte do nabijeci
zdifky ovlddaciho modulu (1).

3. Zapnéte nabijecku baterif, resp. sitovou
zastr¢ku nabijecky zapojte do prislusné
zasuvky. — Proces nabijenf je zahdjen.

= Nabijeni probihd pouze se zastr¢enou
pojistkou baterie (2) a neporusenou
hlavni pojistkou (3).

1= Ridte se pokyny v kapitole Pojistky
na strané 38.
4. Po ukoneném nabijeni odpojte nabi-

jecku od sité a nabfjeci konektor baterie
vytahnéte z nabijeci zditky.
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SEDADLO

Sedadlo [1] s polstrovanymi opérkami rukou
je odnimatelné a vyskové nastavitelné.

Otaceni sedadla

K nastupovani a vystupovani Ize sedadlo
otocit [2].

Sedadlo Ize natocit po manipulaci s areta¢ni
packou (4).

= VZdy po 45° aretace sedadla automatic-
ky opét zaskodi..

Sejmuti sedadla

K nadzvednuti uchopte sedadlo ze stran
pod sedaci plochou.

Ke zvedani ani prenaseni sedadla nepou-
Zivejte opérky rukou.

Po manipulaci s aretacni packou (4) Ize seda-
dlo sejmout [3].
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Nasazeni sedadla

K nadzvednuti sedadla sdhnéte ze stran
pod sedaci plochu.

Po prepnuti aretacni packy (2) Ize sedadlo
nasadit na trubku.

Po nasazeni sedadlo vyrovnejte ve sméru
jizdy a areta¢nf packu nechte opét zaskocit.

= Zkontrulujte aretaci sedadla.

Nastaveni vysky sedu

Vysku sedu si nechte nastavit v autorizova-
ném odborném servisu.

Nastaveni vzdalenosti sedadla od fidici-
ho sloupku

Po uvolnéni prfedni areta¢ni packy (3) je
mozné nastavit vzdalenost sedadla od fidi-
ciho sloupku.

iz Po nastaveni vzdalenosti sedadla ne-
chte aretacni packu opét zaskocit.

ww Zkontrulujte aretaci sedadla.
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Zadova opéra
Z&dovou opéru je mozné v nékolika stup-

nich zaklonit dozadu [1] nebo sklopit dopfe-
du na sedaci plochu [2].

K nastaveni zadové opéry zatlacte pac-
ku pro nastavovani zad (3) dolU.
Po nastaveni nechte zddovou opéru za-
skocit.

Z4dovou opéru narovnate zvednutim na-
horu [4].
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OPERKY RUKOU
Odklopeni opérek rukou

K nastupovani a vystupovani Ize opérky ru-
kou odklopit [1].

Nastaveni sklonu opérky ruky

Uhel sklonu opérky ruky Ize plynule nastavit
pfemisténim Sroubu dorazu (2).

Sejmuti opérky ruky

K sejmuti opérky ruky [3] vysroubujte co nej-
vic zajistovaci Sroub (4).

= Jakmile je aretace uvolnénd, je mozné
opérku ruky smérem ven sejmout [3].

Nasazeni a umisténi opérky ruky do
spravné polohy

Opérku ruky nasadte a zasunte az do poza-
dované polohy.

Potom zajistovaci Sroub (4) utdhnéte.
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Nastaveni vysky opérek rukou

Viysku opérek rukou Ize plynule nastavit po
uvolnéni pfislusného pojistného sroubu (1).

= Podrucky zvedejte nahoru maximalné
po znacku.

1 Po nastaveni vysky pojistny Sroub (1)
opét utdhnéte.

OPERKA HLAVY
Nastaveni vysky opérky hlavy

Vysku opérky hlavy nastavite po stisknuti

areta¢ni pruziny (2).

= Po nastaveni vysky opérky hlavy pustte
aretacni pruzinu (2) a posunutim opér-
ky ji v nejblizsi mozné poloze nechte
opét zaskocit.

= Zkontrolujte aretaci.
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PREDNI KOS

S rostouci zatézi v kosi se zvysuje sila, kte-
rou je tfeba vynaloZit pfi fizent.

Neodkladejte do kose volné cenné pred-
méty jako tfeba penézenku. — Nechténa
ztrata cennych predmétd.

Predni ko3 Ize sundat vytazenim nahoru [1].

Kos se nasadi zavésenim zepredu do drzaku

@ Bl

KOS ZA SEDADLO (VOLITEL-
NA VYBAVA)

S rostouci zatézi v kosi se zvysuje riziko
prevraceni dozadu.

Neodkladejte do kose volné cenné pred-
méty jako tfeba penézenku. — Nechténa
ztrata cennych predmétd.

Kos [4] Ize sundat vytazenim nahoru .
Pfi zavésovani nasadte kos na oba drzaky.

Maximalni pfitéz v kosi ¢inf 5 kg.
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STABILIZACNI KOLECKA

Stabiliza¢ni kolecka (1) slouzi ke zvyseni sta-

bility proti ptevraceni dozadu pfi prekona-

vani prekazky nebo pfi jizdé do kopce.

= Stabiliza¢ni kole¢ka v urcitych situacich
neposkytuji dostate¢nou ochranu proti
prevraceni dozadu.

BATERIE

Nepouzivani po dobu delsi nez

¢tyfi mésice

Jestlize skutr stoji déle neZ Ctyri mésice, je

potreba provadét odpovidajici idrzbu.

1. Vytédhnéte pojistku, abyste prerusili pri-
vod proudu.

2. Kazdych Sest tydnU pfipojte nabijecku a
nabijte baterie.
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FIXACNI PAS
Dbejte na to, aby pod popruhem pasu ne-
byly seviené zadné predméty!
Fixacni pas neni soucasti zadrzného systé-
mu pro vozfk a/nebo uZivatele pfi pfepra-
vé v motorovych vozidlech.

Fixacni pds [1] se pfisroubuje zespoda k se-
dadlu. Fixa¢ni pas slouzi ke stabilizaci sedaci
polohy a zabrafuje vypadnuti dopfedu z
voziku.

PYi zapinani vytdhnéte oba konce pasu do-
pfedu a sponu slysitelné zacvaknéte. K ro-

zepnuti pasu zatlacte knoflik a oba konce
odtahnéte od sebe.

ww Délku fixa¢niho pasu Ize nastavit; pas by
nemél byt pfilis utazeny.
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NAKLADANI A PREPRAVA

Nepouzivejte ke zvedani skutru zadovou
opéru, opérky rukou, sedadlo ani ¢asti ka-
poty!

Pred zvedanim skutr vypnéte!

Dily, které jste pfi nakladani odmontovali,
bezpecné ulozte a pred jizdou opét pecli-
v& namontujte.
K pfenaseni odnimatelnych dill nejsou ur-
Cené zadné specialni body.
Z ddvodu mista mohou byt pro prfepravu ve
vozidlech nutna nize uvedena opatrent:

w \iz kapitola Zmenseni rozmérd skatru na
strané 34.

Nakladani

Hmotnost skdtru zmensite odstranénim od-
nimatelnych konstrukénich skupin.

Skutr Ize nakladdat za pomoci ramp nebo
zdvihacich plosin.

Rampy a zvedaci plosiny

Ridte se pokyny v navodu k obsluze ram-
py nebo plosiny.

Ridte se pokyny vyrobce rampy nebo plo-
siny.

Maximalnf vyska uvedena na rampé musi
byt vétsi nez prekonavana vyska ,h" od
zeme az po hranu zavazadlového prosto-
ru napr. osobniho automobilu.

Nosnost rampy nebo zvedaci plosiny musf
byt vétsi nez pfipustna celkova hmotnost
skutru.

Pfi couvani na rampach hrozi nebezpeci
prevraceni!

Pireprava osob v motorovém
vozidle

Va3 individudini skatr nenf schvéleny jako
sedadlo k prepravé osob v motorovém vo-
zidle.

= \/iz kapitola Vyznam symbold na typo-
vém stitku na strané 59.

i Skutry, které nejsou schvélené jako se-
dadlo k prepravé osob v motorovém
vozidle, jsou opatifené dodate¢nym
stitkem. — Viz kapitola Viyznam stitkd na
skutru na strané 58.

= Respektujte pfirucku < Bezpecnost s
voziky Meyra i pfi pfepravé v motorovém
vozidle >! — Tento dokument a dal3f in-
formace jsou dostupné na nasi inter-
netové strance < www.meyra.com > vV
< Download Archiv >.
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Zmenseni rozméru skutru

K uloZeni ¢i prepravé napf. v osobnim auto-
mobilu miZeme rozméry skdtru nasleduji-
cim postupem zmensit [1].

1. Zajisténf skutru.

1= Ridte se také pokyny v kapitole Zgjis-
téni skdtru na strané 13.

2. Sejméte sedadlo [1].

1= Ridte se také pokyny v kapitole Se-
dadlo na strané 25.

Sejmuti pfedniho kose
4. Sklopte fidici sloupek [2].

K nastaveni fidiciho sloupku prep-
néte stavéci packu (3) nahoru.

Dily demontované za Ucelem prepravy bez-
pecné uloZte a pred jizdou opét peclivé na-
montujte!
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Zajisténi pfi pfepravé
Ridte se predpisy a pokyny piislusné pre-
pravni spolecnosti. — Viyzadejte si je pred
pfepravou.

Skutr je mozné zajistit pouze v upevnova-
cich bodech [11+[2].

ww \iz kapitola VWznam stitkd na skdtru na
strané 58.

= Postup zajisténi skdtru najdete v do-
kumentu < Bezpecnostni a vseobecné
pokyny k manipulaci pro elektrickd vozi-
dla >, kapitola < Pfeprava v motorovych
vozidlech nebo v dopravnich prostred-
cich >. — Tento dokument a dalsi infor-
mace jsou k dispozici ke stazeni na nasf
webové strance < www.meyra.com > v
zalozce < Infocentrum >.

UDRZBA
Nedostate¢nd nebo zanedband péce a

udrzba skdtru vede k omezeni odpovéd-
nosti vyrobce za vyrobek.

Udrzba
Nize uvedeny plan udrzby pfedstavuje vo-
ditko k provadéni udrzbovych praci.

w Plan Udrzby nepredstavuje nezbytny
rozsah praci, ktery se na skutru zjisti.
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Plan udrzby

KDY

co

POZNAMKA

Pred jizdou

Vseobecné

Kontrola bezvadné funkce.

Kontrolu provedte sami nebo
s dalsi osobou.

Kontrola
brzdy

Prepinaci packu pro elekt-
ricky/ mechanicky provoz
pfepnéte do polohy pro
elektricky provoz.

magnetické

Kontrolu provedte sami nebo
s dalsi osobou.

Jestlize se skdtrem nechd
postrkovat, je nutné brzdu
okamZité nechat opravit v od-
borném servisu. — Nebezpeci
drazul!

Zejména pred jizdou
za tmy

Osvétleni

Zkontrolujte bezvadnou
funkci osvétlovaci sousta-
vy a reflektord.

Kontrolu provedte sami nebo
s dalsi osobou.

Kazdé 2 tydny
(podle ujeté vzdalenos-
ti)

Zkontrolujte tlak v
pneumatikach

Tlak v pneumatikach:

w \iz Technické (daje na
strané 48.

Kontrolu provedte sami nebo
s dalsi osobou.
Pouzijte k tomu tlakomér.

Pojistné srouby

Zkontrolujte, zda Srouby i
matice pevné sedf.

Kontrolu provedte sami nebo
s dalsi osobou.

Uvolnéné  pojistné
pevné utdhnéte.

srouby

V pfipadé potieby vyhledejte
odborny servis.

Kazdych 6-8 tydnt
(podle ujeté vzdale-
nosti)

Pfipevnéni kol
Zkontrolujte, zda $rouby i
matice kol pevné sedi.

Kontrolu provedte sami nebo
za pomoci dalsi osoby.

Uvolnéné matice ¢i Srouby
kol pevné utdhnéte a po 10
provoznich hodinéch resp.
50 km dotahnéte.

V pfipadé potieby vyhledejte
odborny servis.
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KDY

co

POZNAMKA

Kazdé 2 mésice
(podle ujeté vzdélenos-
ti)

Zkontrolujte kola

Vizualni  kontrolu  provedte
sami nebo s dalsi osobou.

Pri ojetém profilu pneumatik
nebo poskozeni kol se obratte
na odborny servis za Ucelem
opravy.

Kazdych 6 mésict
(podle cetnosti pouzi-
vanf)

Zkontrolujte

Cistotu

celkovy stav

Viz kapitola Cistén/ na stra-
né 44.

Kontrolu provedte sami nebo
za pomoci dalsi osoby.

Doporuceni vyrobce:

Kazdych 12 mésica
(podle cetnosti pouzi-
vani)

Inspekéni prace

Skutry.
Nabfjecka.

Musi provadét prodejce.
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Kola

Poskozena kola nechte urychlené vymeénit
u odborného prodejce.

Pneumatiky jsou z pryzové smési, kterd na
nékterych povrsich mdze zanechdvat tr-
valé nebo tézko odstranitelné stopy (napf.
umeélé, dievéné nebo parketové podlahy,
koberce, celoplosné koberce). Za posko-
zeni podkladu zplsobené otérem nebo
chemickymi procesy pneumatik neruci-
me.

= Kola vyménujte vzdy v paru.

Dvé rozdilné ojeté pneumatiky maji nega-
tivni vliv na pfimy chod skutru.

Pojistky

Pojistku nahradte pouze novou pojistkou
stejného typul

Vymeéna pojistek

Pfed vyménou pojistek odstavte skutr na
rovné plose a zajistéte proti rozjezdu.

i Ridte se pokyny v kapitole Zajisténi skut-
ru nastrané 13.

Nové pojistky jsou k dostani napfr. na cerpa-
cich stanicich.

w PHi opakovaném prepdleni pojistky
nebo jiné poruse funkce nechte pficinu
zadvady odstranit u odborného prodej-
ce.

1= Ridte se pokyny v kapitole Technické
Udaje na strané 48!

Sklenénd trubickovéd pojistka pro proud z

baterie se nachdzi v drzdku (2) pod zadni

kapotou.

Plochd pojistka [1] pro fidici vedeni se na-
chazi v drzaku (3) pod zadni kapotou.
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Osveétleni

Osvétleni [1]+[2] je vybavené technikou LED
s dlouhou Zivotnosti.

ww Je-livadna jedna svitilna blinkrd, potom
zbyvajici blika s dvojndsobnou frekven-
cl.

= Vadnou svitiinu LED nechte okamZité
opravit v odborném servisu.

Svétlomet

Kryt svétlometu (3) musi byt nastaveny tak,
aby svételny kuzel byl vidét na vozovce.
Spodni okraj svételného kuzelu nastavte na

vzdalenost zhruba 3 metry pfed skutrem. | & CL409 P

i\ pffpadé potfeby se obratte na odbor-
ny servis, aby vam svétlomet sefidili. & 9 _=-
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Odstranéni poruch

Porucha

Pficina

Odstranéni

Kontrolka ovladaciho mo-
dulu se po zapnuti neroz-
svitf.

Hlavni pojistka je vadna.

Vymeénte plochou pojistku.
Popt. nechte opravit v od-
borném servisu

Pojiska baterie je vadna.

Pojisku nechte vyménit v
odborném servisu.

Ovladaci modul je vadny.

Nechte opravit v odbor-
ném servisu.

Konektory napajeni prou-
dem bez kontaktu.

Zkontrolujte konektory.

Baterie jsou pfilis hluboko
vybité.

Nechte opravit v odbor-
ném servisu.

Kontrolka po zapnuti blika.

Prepinaci péacka pro elekt-
ricky / mechanicky provoz
je v poloze mechanického
provozu.

Prepinaci packu pro elekt-
ricky/ mechanicky provoz
prepnéte do polohy pro
elektricky provoz.

Tahlem fizeni bylo pohnu-
to pfilis brzy.

Skutr vypnéte a zase za-
pnéte.

Konektor na jednom z mo-
torl bez kontaktu.

Zkontrolujte konektory.

Porucha elektroniky.

Nechte opravit v odbor-
ném servisu.

Neuvedené poruchy.

Nechte opravit v odbor-
ném servisu.
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ZAKLADNI BEZPECNOSTNI
POKYNY

Tyto bezpecnostni pokyny jsou vytahem
z Bezpecnostnich a vseobecnych pokynd k
manipulaci, které najdete na nasi interne-
tové strance: < www.meyra.com >.

Nestrkejte prsty do otevienych trubek
ramu (napr. po sejmutf sedadla). — Nebez-
peci poranéni!

Béhem pouzivani skdtru je nutné zau-
jmout bezpecnou pozici vsedé, a to i teh-
dy, kdyz skutr stojf a zejména pak na stou-
pani/spadu. — Nebezpedi Urazul

V bezpecném sedu pfiléhaji zada uziva-
tele k zadovému polstru a jeho péanev se
nachazi v zadni ¢asti sedadla.

Presedat ze skutru na stoupani/spadu se
smi pouze v pripadé nouze, a to za pomo-
ci doprovodu a/nebo dalsi osoby! — Ne-
bezpedi Urazu!

Zvysené nebezpedi prevraceni pfi pouzi-
vani sklonéné zadové opéry.

Béhem pouzivani skutru nekurte.

Plsobenim piimého slune¢niho zareni se
mohou potahy sedacky/polstry, podruc-
ky, podnoZzky a madla zahfat na teploty
pres 41 °C. — Nebezpedi Urazu pfi kontak-
tu s nezakrytymi ¢astmi téla! Zabrarite ta-
kovému zahrati tim, ze skdtr odstavite ve
stinu.

Specialnimi body pro upevnéni predmétd
vezenych s sebou jsou predni kos, volitel-
ny kos za sedadlo a volitelny drzék holf.
Pfi nasedani a vysedani musf byt skutr vy-
pnuty a packa k prepinani mezi elektric-
kym a mechanickym provozem musi byt
v poloze pro elektricky provoz!

PYi nechténém dotyku tahla fizenf se skutr
mUzZe nekontrolované rozjet! — Nebezpeci
Urazu!

Presedani ze skutru

Najedte skutrem co nejblize k mistu, na kte-
ré chcete ze skdtru pfesednout.

i Ridte se pokyny v kapitole Sedadlo na
strané 25.

i Doporucujeme presedat ze skdtru za
pomoci dalsi osoby.

Sahani pro predméty

se vyhybejte extrémnimu nakladnénf trupu
dopredu, do strany nebo dozadu. - Nebez-
peci preklopeni nebo prevraceni skutru.
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Klesani, stoupani nebo jizdni dra-
ha s pfiécnym sklonem

Od urcitého sklonu jizdni drahy jsou bez-
pecnost proti pfevraceni, brzdici a jizdni
vlastnosti diky snizené pfilnavosti k povrchu
znacné omezene.

w Ridte se pokyny v kapitole Technické
Udaje na strané 48.

Na stoupdni, klesanf a jizdnich drahach s
pficnym sklonem se nikdy nevyklanéjte
smérem ze svahu.

Vyhnéte se trhanym zménam jizdy (zejmé-
na pfi kriticky nastavenych jizdnich parame-
trech jako napf. velké zpozdéni).

Na klesani a stoupani najizdéjte vzdy nizkou
rychlosti.

Na extrémni svahy (stoupani a klesanf) najiz-
déjte s pfizplsobenou konecnou rychlosti.

Na svahu nepfepinejte na mechanicky pro-
voz. Automatické brzdy v mechanickém
provozu nefunguij.

Nikdy skutr na svahu nepostrkujte.

Pfi jizdé do zatacky a pfi otaceni na stoupani
¢i klesani hrozi nebezpedi prevraceni.
Nenajizdéjte na stoupani ¢i klesani s ne-
vhodnou jizdni drdhou. Dokonce i tehdy,
kdyZ se jenom na jedné poloviné vozov-
ky nachazf vrstva ledu, vody, mechu nebo
podobného materidlu, hrozi nebezpedi,
Ze skutr ztrati pfilnavost k povrchu a bude
nekontrolované klouzat. V takovém pfipadé
okamZité uvedte tahlo fizeni do neutralni
polohy.

Nikdy nejezdéte rychleji neZ krokem.

Brzdna sila pfendsena na vozovku je na sva-
hu podstatné mensi nez na roviné a spatné
podminky (napf. mokro, snih, stérk, znecis-
ténf) ji dale snizuji. Opatrnym, pfiméfenym
brzdénim vyloucite nebezpecné klouzani
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zabrzdénych kol a s tim spojené nechténé
odchyleni od sméru.

Jizdni dréhy s pfi¢cnym sklonem (napt. do
strany naklonény chodnik) zpUsobf otaceni
vaseho skdtru smérem z kopce. To musite
vyrovnavat fizenim do opacného sméru.

Prekonavani prekazek
Schopnost prekonavat prekazky zavisi
mimo jiné na sklonu vozovky a na nasta-
venych parametrech elektroniky.
Kazdé prekonavani prekazky predstavuje ri-
ziko! — Nebezpedi prevraceni skutru.
Prekondvani prekazek predstavuje obzvlast
nebezpecnou situaci, ve které je nutné zo-
hlednit kombinaci bezpecnostnich pokynt
pro jizdu ze svahu, do svahu a na jizdnich
drahéch s pricnym sklonem.

Prekazky jako napf. vyjeté koleje, kolejnice,
vika kanall nebo podobné zdroje nebezpe-
¢ podle moznosti zdaleka objedte.

K mensim prekazkdm, napf. ke stupinklm/
hrandm najizdéjte vzdy pomalu a pod pra-
vym Uhlem (90°). Pfekazku prejedte rovné
s rozjezdem cca 0,5 m a obéma prednimi
resp. zadnimi koly soucasné. Skutr se jinak
mUZe pfi¢né naklonit a vyklopit vas.
Stabiliza¢nf kolecko mdze pfi sjizdéni dosed-
nout napf. na hranu prekdzky a zvednout
tak pohdnéci kola od zemé. — Skutr se pak
nedé ovladat!

Od prohlubni, schodd, strani, breht apod.
udrzujte tak velky bezpec¢nostni odstup, aby
zUstal dostatek mista/drahy na zareagovani,
zabrzdéni a otacen.

Pokud je to mozZné, nechte se jednou nebo
vice osobami ze skutru vyzvednout a pre-
nést na cilové misto.

PFi sjizdéni ze stupinku (napf. hrana chod-
niku) mUzete ze skdtru snadno vypadnout,
jestlize stupacky ¢i podnozky dosednou na



vozovku. Prejizdéni kolejnic nebo vyjetych
koleji vyZaduje zvysenou pozornost. — Ne-
chténé odchyleni od smérul!

Bezpecné najizdéni skdtrem na schody je
nemozné.

Elektroinstalace

Nespravné a/nebo nepfimérené zmeény
jizdnich vlastnosti mohou zhorsit bezpec-
nost skutru a jeho uZivatele. — Nebezpeci
Urazul!

Elektronické fizenf skdtru se nesmi modi-
fikovat.

Jestlize skutr reaguje neobvykle nebo pro-
vadi nekontrolovatelné jizdni manévry, je
nutné urychlené uvést tahlo fizeni do ne-
utralni polohy a/nebo skutr okamZité vy-
pnout.

Zakonna ustanoveni

Respektujte pfislusna specifickd narodnf za-
konna ustanovent.

1 |nformujte se u svého prodejce, popf. u
Ufadd pro silni¢ni provoz, jaké jsou za-
konné predpisy pro provozovani vase-
ho skutru.

Pireprava v prostifedcich hromad-
né dopravy

Vas skutr neni urcen k pfepravé osob v pro-
stfedcich hromadné dopravy. Mohou zde
byt omezeni. Doporucujeme pouZiti seda-
dla pevné zabudovaného v dopravnim pro-
stfedku.

Pokud by vsak preprava vsedé ve skutru
presto byla nevyhnutelng, fidte se niZze uve-
denymi pokyny:

- PouZijte odstavné misto ur¢ené doprav-
nim podnikem.

- Nez skutr odstavite, seznamte se s pred-
pisy dopravni spole¢nosti.

- Postavte skutr proti sméru jizdy na mis-
to ktomu urcené.

- Skutr umistéte tak, aby se zddové opéra
mohla opirat o ohrani¢eni odstavného
mista.

- Jedna strana skudtru navic musf pfiléhat
k dalsimu ohraniceni odstavného mista
tak, aby skutr v pfipadé nehody nebo
prudkého zabrzdéni nemohl sklouz-
nout.

- Zajistéte také ru¢ni brzdu.
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Jizdy ve verejném silni¢nim pro-
vozu

Ridte se piedpisy pro vefejny silni¢ni provoz,
které plati ve vasi zemi a pfipadné se u pro-
dejce zeptejte na potfebné prislusenstvi.

Vas skutr je vybaveny osvétlenim. Tato
osvétlovaci soustava se skldda z:

- svétlometd,

- odrazek.

Pfi Spatné viditelnosti a zejména za tmy do-

porucujeme osvétlovaci soustavu zapnout,

abyste lépe vidéli a také mohli byt Iépe vi-

déni.

iz Pfi Ucasti ve vefejném silni¢nim provozu
je uzivatel odpoveédny za funkéni a bez-
pecnény stav skutru.

w PYj jizdadch ve vefejném silni¢nim pro-
vozu je tfeba respektovat a dodrzovat
pravidla silni¢niho provozu.

©w Pfi jizdach za tmy noste pokud mozno
svétly, ndpadny odév, abyste byli 1épe
vidét.

1 Za tmy se vyhybejte jizddm po silnicich
a cyklostezkach.

i Dbejte na to, aby osvétlovaci soustava
nebyla zakrytd odévem ani pfedméty
pfipevnénymi ke sktutru.

w Pri fyzickych omezenich jako napt. pfi
slepoté je k samostatnému fizenfi skitru
nutné osvedceni o zpUsobilosti k jizdé.
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CISTENI

Plastové kryty se poskozuji plsobenim
neionogennich tenzidd, rozpoustédel a
zejména alkoholU.

Skutr neostrikujte vysokotlakym cisticem!
— Nebezpecf zkratul
Polstry a potahy jsou zpravidla opatfené po-
kyny k osetfovani (Stitek).
i Ridte se pokyny v kapitole Vyznam sym-
bolt na ndvodech k prani na strané 57.
V ostatnich pfipadech plati tyto pokyny:
i Polstry Cistéte teplou vodou a mycim
prostifedkem.
i Skvrny odstrante houbou nebo mék-
kym kartacem.
iz Silné znediSténi omyjte za pouziti béz-
ného jemného praciho prasku.
i Necdistéte zamokra! Neperte v pracce!
Otfete ¢istou vodou a nechte uschnout.

Podvozek a kola mUzete ¢istit vihkym hadfi-
kem s jemnym ¢isticim prostfedkem. Potom
dobfe osuste.

i Zkontrolujte, zda na podvozku neni ko-
roze nebo jiné poskozeni.

i Plastové dily Cistéte pouze teplou vo-
dou a neutrainim cisticim prostfedkem
nebo mazlavym mydlem.

i Pfi pouzivani bézné prodavanych cis-
ticich prostfedkd na umélé hmoty se
fidte pokyny vyrobce.

Osvétleni udrzujte stéle v Cistoté a pfed kaz-
dou jizdou zkontrolujte jeho funkci.

i Zabrante pfistupu vody a vlhkosti
k elektrickym dildm a kabeltm!

- Nebezpeci poskozeni elektroniky a
ovladaciho panelu proudem vody.
K oSetfovani pouzivejte Cistici a pecujici pro-
stfedky bez obsahu silikonu na bazi vody.



1= Ridte se zde pokyny k pouziti od
vyrobce.

Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky,
napf. fedidla, ani tvrdé kartace atd.

Dalsi informace k tématu cisténi a péce
naleznete v < Infocentru > na nasi webové
strance:

< www.meyra.com >.

Povrchova tprava

Kvalitnfm zuslechténim povrch( je zarucena
optimalni ochrana proti korozi.

i Pokud by povrchova vrstva byla poskra-
band apod., opravte poskozené misto
nasi lakovou tycinkou, kterd je k dostani
u odborného prodejce.

Prilezitostné lehké namazani pohyblivych
dill olejem zajisti jejich dlouhou funkénost.

Dezinfekce

Jestlize vyrobek pouziva vice osob (napf. v
pecovatelském zafizeni), je pfedepsana apli-
kace béznych dezinfekenich prostfedku.

1 Pred dezinfekci polstru a madla ocisté-
te.

w Dezinfekce postfikem nebo otérem je
povolena s odzkousenymi a schvaleny-
mi dezinfekEnimi prostfedky.

Informace o odzkoudenych a uznanych
dezinfekénich prostfedcich a postupech
poskytne vas narodni orgdn pro ochranu
zdravi.

. PYi pouzivani dezinfekenich prostfedkd
se muze stat, Ze podle okolnosti povr-
chy jejich plsobenim trpf, coz mize
omezit dlouhodobou funkénost kon-
strukenich dild.

1= Ridte se zde pokyny k pouzitl od vyrob-
ce.

OPRAVY
Opravy musf zasadné provadet prodejce.
Opravy

Za Ucelem oprav se s dlvérou obratte na
svého prodejce. Je v provadéni praci Skole-
ny.

Servis

Pokud byste méli dotazy nebo potfebovali
pomoc, obratte se na svého prodejce, ktery
nabizi poradenstvi, servis a opravy.

Nahradni dily

Dily nebo konstrukenf skupiny, které majf
vyznam pro bezpecnost, smi montovat
pouze odborny servis. — Nebezpeci trazu!

Néhradnf dily kupujte pouze u prodejce. Pri
opravé pouzivejte pouze origindlni ndhrad-
nf dily!

iz Konstrukeni dily cizich firem mohou vy-
voldvat poruchy.

Prodejce ma k dispozici seznam nahradnich
dild s pfislusnymi isly dild a vykresy.

Pro spravnou dodavku nahradnich dild je v
kazdém pfipadé nutné uvadét sériové cislo
skutru (SN)! Toto ¢islo naleznete na typovém
Stitku.

U kazdé zmény ¢i modifikace, kterou prodej-
ce na skutru provede, musi prodejce k névo-
du k obsluze prilozit dopliujici informace,
jako napt. pokyny pro montaz/obsluhu, za-
psat datum provedeni zmény a uvadét je pfi
objednavani nahradnich dil.

Jen tak nebudou u pozdéjsich objednavek
ndhradnich dill uvedeny Zadné nespravné
objednaci udaje.
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UPOZORNENI PRO PRIPAD

DELSICH PRESTAVEK V

POUZIiVANI

Pfi delSich prestavkach v uzivani jsou nutna

tato opatrent:

1 Nejméné jedenkrat mésicné nabijejte
baterie po dobu 16 hodin.

w  Dodrzujte teploty skladovani.
1= Ridte se pokyny v kapitole Technické
Udaje na strané 48.

LIKVIDACE

Likvidace se musi provadét podle pfislus-
nych narodnich zdkonnych ustanoven.

Informace o mistnich firmach zabyvajicich
se likvidaci odpadu ziskate na méstském ci
obecnim Ufadé.
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UPOZORNENI PRO ODBOR-
NEHO PRODEJCE

Na vyzadanf je k dostani ndvod k udrzbé a
servisni ndvod, z néhoz ziskdte napf. tyto in-
formace:

1. Nastaveni, kterd Ize provést pomoci na-
radi.
2. Popis pribéhu dllezitych oprav.

3. Upozornéni na zmeény specifické pro
urcity model.

4. Kontrolnf list pro ro¢ni prohlidku.

V kontrolnim listu jsou vyjmenovany zkous-
ky funkci, které jsou pfi prohlidce nutné.

Predstavuji voditko pro provadéni inspeke-
nich praci.

i Nepfedstavuji skute¢né nezbytny roz-
sah praci, které se u skutru zjistf.

Po Uspésném provedeni ro¢ni prohlidky je
tfeba vyplnit potvrzeni o prohlidce, které se
nachazf v ndvodu k obsluze.

Pfedlohu pro dodate¢nd potvrzeni o pro-
hlidce mUZete v pfipadé potfeby zkopfrovat
z ndvodu pro udrzbu a servis. PriloZte ji po-
tom k navodu k obsluze.

Programovani jizdnich vlastnosti

Jizdni vlastnosti skutru je mozné nastavit
pomoci programovaciho pfistroje.

i Ridte se zde pifslusnym < Servisnim né-
vodem >.

Jizdni vlastnosti skutru by se mély pravidel-
né pfizpdsobovat individudlnim pozadav-
kim a pokroku daného uZivatele.

i Naprogramovani by meélo byt pfizpQ-
sobené specidlné danému uZivateli. Je
tfeba zohlednit jeho schopnost reakce,
konstituci a fyzické a psychické schop-
nosti. Zde mUze byt velmi uZite¢na kon-
zultace s Iékafem nebo terapeutem.

i Kazda zména naprogramovani nastave-
ného z vyroby mlze pfedstavovat zvy-
sené riziko nehody.
= Mozné nebezpedi prevraceni v za-

tackach.
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TECHNICKE UDAJE

Vdechny Udaje uvedené v < Technickych
Udajich > se vztahuji na standardni prove-
dent.

Rozmérova tolerance 15 mm, + 2°.

Vypocet max. hmotnosti uzivatele:

Pripustna celkovd hmotnost se vypocita z
hmotnosti prazdného skudtru a maximalni
hmotnosti uzivatele (osoby).

Dalsi hmotnost zpUsobend dodate¢nymi
Upravami voziku ¢i zavazadly snizuje max.
hmotnost uZivatele.

Priklad:

UZivatel si chce s sebou vzit zavazadlo o
hmotnosti 5 kg. Max. hmotnost uZivatele se
tak snizi o 5 kg.

Tlak ve vzduchem plnénych pne-
umatikach

Maximalni tlak v pneumatikdch je uveden
po obou strandch pneumatiky.

Tlak v pneumatice - fidici kolecko

Standard:
2,5-3,5 bar=36-50 psi

Tlak v pneumatice — pohanéci kolo

Standard:
3,0-4,0 bar =44 - 58 psi

Velmi lehky chod:

6 bar = 87 psi
Vlysokotlaké pneumatiky:
8 bar = 116 psi
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Dojezd

Uvedend jmenovité data jsou redlna pfi dor-
zeni 1SO 7176-4:

Dojezd zavisi rozhodujici mérou na téchto
faktorech:

- stavu baterie,

- hmotnosti uZivatele,

- rychlosti jizdy,

- zpUsobu jizdy,

- vlastnostech jizdni dréhy,
- podminkach jizdy,

- okolni teploté.

Dojezd znacné snizuje:

- (asté jizdy po rampé nahoru,
- 3patny stav nabitf baterif,

- nizkd okolnf teplota,

- Casté rozjezdy a brzdéni (napf. v nakup-
nim centru),

-~ staré, sulfatované baterie,

- nezbytné nutné, ¢asté manévrovani,

- snizenad rychlost jizdy (zejména jizda
krokem).

V praxi se pfitom dojezd je$té dosazitelny
za ,normalnich podminek” sniZi na cca 80 -
40 % jmenovité hodnoty.

Stoupavost

Na stoupéni a spad nad pfipustné hodnoty
(napt. na rampy) se z bezpecnostnich dlvo-
dd smi najizdét pouze prazdnym skdtrem
bez uzivatele!



Aplikované normy
Skutr odpovida normé:
- EN12184: 2014

Modely jsou zafazeny do tfidy pouziti B
podle normy EN 12184.

Nami pouzivané konstrukeni skupiny a kom-
ponenty spliuji pozadavky normy EN 1021-
2 na odolnost proti vznicent.
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Udaje podle ISO 7176-15 pro model 1.254, CL409

min max
Celkova délka (bez kose) 1200 mm 1200 mm
Celkova sitka 610 mm 610 mm
Celkovd hmotnost 230 kg 230 kg
Hmotnost uzivatele (v¢. piitéze) 136 kg 136 kg
Hmotnost nejtézsiho dilu 49 kg 149 kg
Skutec¢na hloubka sedu 410 mm 410 mm
Skutecna sife sedu 450 mm 670 mm
\é?l;aé?;daci plochy na pfedni hrané (bez sedaciho 660 mm 660 mm
Sklon sedacky 4,8° 4,8°
Sklon zadové opéry 45° 45°
Viyska zadové opéry 450 mm 450 mm
Vzdalenost podnozky a sedacky (délka holené) 520 mm 520 mm
Staticka stabilita pfi jizdé z kopce 9° 9°
Staticka stabilita pfi jizdé do kopce 9° 9°
Staticka stabilita boc¢ni 9° 9°
Dynamicka stabilita pfi jizdé do kopce 6° 6°
Vzdalenost opérek rukou od sedaci plochy 160 mm 240 mm
\r/uzlijjlenost zadové opéry od predni hrany opérky 300 mm 500 mm
Prekonavani prekazek 60 mm 60 mm
Minimalni polomér otaceni 1500 mm 1500 mm
Maximalni rychlost vpfed 6 km/h 8 km/h
Minimalni brzdna draha z maximalni rychlosti 1000 mm 1500 mm
Dojezd s olovénymi bateriemi —-km 30 km
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Dalsi technické udaje pro model 1.254, CL409

min max

Hladina hluku 70 dB(A)
Stupen kryti IP X4
Prostor pro otaceni 3000 mm ‘ 3000 mm
Rizeni pohonu 24V /70 A
Hnaci vykon (6 km/h / 8 km/h) 21OV\/‘ 210 W
Sklenéna trubickova pojistka pro hlavni proud 60 A
Plocha pojistka pro fidici proud 75A
Pritéz 3 kg 3 kg
Zatizeni osy pfedni 79 kg 79kg
ZatiZeni osy zadni 159 kg 159 kg
Svétla vyska 100 mm
Hmotnost prazdného voziku (s bateriemi) - kg 91,5 kg
Hmotnost prézdného voziku (bez baterif) - kg 70,0 kg
Celkova vyska 1110 mm 1110 mm
Transportni rozméry

Délka 1200 mm 1200 mm
Sitka (bez opérek rukou) 610 mm 610 mm
Viyska bez opérek rukou 1000 mm 1000 mm

Klimatické udaje

Okolni teplota

-25°Caz+50°C

Teplota skladovani s bateriemi

25°Caz+50°C

Teplota skladovani bez bateri

-40°Caz+65°C
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min max

Ridici kole¢ko

3.00-4 (10 ‘ vzduchové pneumatiky max. 3,5 bar

Pohédnéci kolo

3.00-4 (10" ‘ vzduchové pneumatiky max. 3,5 bar

Pohanéci baterie

2x12V 281 Ah(5h)/35Ah (20 h) bezidrzbové
max. rozmeér baterie (dxsxv) 195 x 130 x 170 mm
Nabijeci proud, nabijecka typu: HP1211B2 4A
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Udaje podle ISO 7176-15 pro model 1.264, CL510

min max
Celkova délka (bez kose) 1200 mm 1200 mm
Celkova sitka 610 mm 610 mm
Celkovd hmotnost 260 kg 260 kg
Hmotnost uzivatele (v¢. piitéze) 165 kg 165 kg
Hmotnost nejtézsiho dilu 49 kg 149 kg
Skutec¢na hloubka sedu 410 mm 410 mm
Skutecna sife sedu 450 mm 670 mm
\é?l;aé?;daci plochy na pfedni hrané (bez sedaciho 660 mm 660 mm
Sklon sedacky 4,8° 4,8°
Sklon zadové opéry 45° 45°
Viyska zadové opéry 450 mm 450 mm
Vzdalenost podnozky a sedacky (délka holené) 520 mm 520 mm
Staticka stabilita pfi jizdé z kopce 9° 9°
Staticka stabilita pfi jizdé do kopce 9° 9°
Staticka stabilita boc¢ni 9° 9°
Dynamicka stabilita pfi jizdé do kopce 6° 6°
Vzdalenost opérek rukou od sedaci plochy 160 mm 240 mm
\r/uzlijjlenost zadové opéry od predni hrany opérky 300 mm 500 mm
Prekonavani prekazek 60 mm 60 mm
Minimalni polomér otaceni 1500 mm 1500 mm
Maximalni rychlost vpfed 6 km/h 10 km/h
Minimalni brzdna draha z maximalni rychlosti 1000 mm 2100 mm
Dojezd s olovénymi bateriemi —-km 30 km
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Udaje podle ISO 7176-15 pro model 1.264, CL510+

min max
Celkova délka (bez kose) 1200 mm 1200 mm
Celkova sitka 610 mm 610 mm
Celkovd hmotnost 260 kg 260 kg
Hmotnost uzivatele (v¢. piitéze) 165 kg 165 kg
Hmotnost nejtézsiho dilu 49 kg 149 kg
Skutec¢na hloubka sedu 410 mm 410 mm
Skutecna sife sedu 450 mm 700 mm
\é?l;aé?;daci plochy na pfedni hrané (bez sedaciho 660 mm 660 mm
Sklon sedacky 4,8° 4,8°
Sklon zadové opéry 45° 45°
Viyska zadové opéry 450 mm 450 mm
Vzdalenost podnozky a sedacky (délka holené) 520 mm 520 mm
Staticka stabilita pfi jizdé z kopce 9° 9°
Staticka stabilita pfi jizdé do kopce 9° 9°
Staticka stabilita boc¢ni 9° 9°
Dynamicka stabilita pfi jizdé do kopce 6° 6°
Vzdalenost opérek rukou od sedaci plochy 160 mm 240 mm
\r/uzlijjlenost zadové opéry od predni hrany opérky 300 mm 500 mm
Prekonavani prekazek 60 mm 60 mm
Minimalni polomér otaceni 1500 mm 1500 mm
Maximalni rychlost vpfed 6 km/h 10 km/h
Minimalni brzdna draha z maximalni rychlosti 1000 mm 2100 mm
Dojezd s olovénymi bateriemi —-km 30 km
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Dalsi technické udaje pro model 1.264, CL510; CL510+

min max

Hladina hluku 70 dB(A)
Stupen kryti IP X4
Prostor pro otaceni 3000 mm ‘ 3000 mm
Rizeni pohonu 24V /120 A
Hnaci vykon (6 km/h / 10 km/h) 400 W ‘ 400 W
Sklenéna trubickova pojistka pro hlavni proud 60 A
Plocha pojistka pro fidici proud 75A
Pritéz 3 kg 3 kg
Zatizeni osy pfedni 94 kg 94 kg
ZatiZeni osy zadni 174 kg 174 kg
Svétla vyska 100 mm
Hmotnost prazdného voziku (s bateriemi) - kg 93 kg
Hmotnost prézdného voziku (bez baterif) - kg 70,0 kg
Celkova vyska 1110 mm 1110 mm
Transportni rozméry

Délka 1200 mm 1200 mm
Sitka (bez opérek rukou) 610 mm 610 mm
Viyska bez opérek rukou 1000 mm 1000 mm

Klimatické udaje

Okolni teplota

-25°Caz+50°C

Teplota skladovani s bateriemi

25°Caz+50°C

Teplota skladovani bez bateri

-40°Caz+65°C
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min max

Ridici kole¢ko

3.00-4 (10 ‘ vzduchové pneumatiky max. 3,5 bar

Pohédnéci kolo

3.00-4 (10" ‘ vzduchové pneumatiky max. 3,5 bar

Pohanéci baterie

2x12V425Ah (5h) /50 Ah (20 h) bezidrzbové
max. rozmeér baterie (dxsxv) 210 x 170 x 180 mm
Nabijeci proud, nabijecka typu: HPO180WB 6 A
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Vyznam symbold na navodech k prani
(symboly odpovidaji evropskému standardu)

Jemné prani pfi uvedené maximalni pracf teploté ve °C

Normadlni prani pfi uvedené maximalni praci teploté ve °C

Nebélit

Nesuste v susicce

NeZehlit

Necistit chemicky

®NE X EG
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Vyznam stitkt na skutru

Pozor!
Prectéte si navod k obsluze i pfiloZzenou dokumentaci.

Nezvedejte za podrucky.

Pfepinani z elektrického na mechanicky provoz.

Mechanicky provoz

Postrkujte pouze po rovnych plochach.

Schéma zapojenf baterif

Moznost pfipevnéni pfepravnich pojistek.

Produkt neni schvéleny jako sedadlo k pfepravé v motoro-
vém vozidle.

Produkt je vhodny k pfevézeni v linkdch hromadné dopravy.
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Vyznam symbol{ na typovém Stitku

Viyrobce

REF Objednaci ¢islo

SN Sériové ¢islo

Datum vyroby

Pfipust. hmotnost uzivatele

| J
e
\L_u;,.. Pfipust. celkovd hmotnost
©
\
O-=

Pfipust. zatizeni os

©

3
‘ Pfipust. stoupanf
_

Pripust. klesani

max. ... km/h Pripust. maximalni rychlost
2 Produkt je schvaleny jako sedadlo k pfepravé v motorovém
vozidle.
max. Max. pffp. hmotnost uZivatele, jestlize je produkt schvéleny
xxx kg jako sedadlo v motorovém vozidle.

Produkt neni schvéleny jako sedadlo k prepravé v motorovém
vozidle.
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POTVRZENI O PROHLIDCE

Data skutru:
Model:

C. dodaciho listu:

Sériové ¢. (SN):

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 1. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬂiazitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésict

Doporuéena bezpeénostni prohlidka 2. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

/Razitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicl

Datum:

Doporuéena bezpec¢nostni prohlidka 4. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésicii)

ﬂ?azitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicll

Datum:

Datum:

Doporucena bezpecnostni prohlidka 3. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

ﬂ%azitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésict

Datum:

Doporucena bezpecnostni prohlidka 5. rok
(nejpozdéji kazdych 12 mésici)

/Razitko prodejce:

Podpis:

Misto, datum:

Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicd

Datum:
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RUCENI /ZARUKA

Nerespektovani navodu k obsluze, ne-
odborné provadéna udrzba a zejména
technické zmény a doplnky (nastavby)
bez naseho souhlasu vedou k zéniku jak
zaru¢nich ndrokd, tak k ruceni za vyrobek
vieobecné.

Za tento vyrobek pfebirdme v rdmci nasich
véeobecnych obchodnich podminek z3-
konnou zaruku a pfipadné vyslovena &i do-
hodnuté ruceni. V pfipadé zaru¢nich naroku
se s nize uvedenym ZARUCNIM KUPONEM
s vyplnénymi potfebnymi Udaji o oznaceni
modelu, ¢isle dodaciho listu s datem dodav-
ky a sériovym cislem (SN) obratte na vaseho
prodejce.

Sériové ¢islo (SN) naleznete na typovém stit-
ku.

Predpokladem pro uznani narokd z ruceni
resp. zaruky je v kazdém pfipadé pouzivani
vyrobku podle Ucelu urceni, pouzivani origi-
nalnich nahradnich dil& u prodejct a pravi-
delné provadénf udrzby a prohlidek.

Zaruka je vylouc¢ena u poskozeni povrchové
Upravy, pneumatik kol, poskozeni kv{li uvol-
nénym 3$roublm nebo maticim a opotre-
benym upevriovacim otvordm v ddsledku
Castych montaznich praci.

Déle jsou vylouceny skody na pohonu a
elektronice, které jsou nasledkem nepfimé-
feného cisténi pomoci parnich Cisticd resp.
umysiného nebo nedmysiného namocenti
komponent.

g

Poruchy zpUsobované zdroji zafen( jako jsou
mobilnf telefony s vysokym vysilacim vyko-
nem, hi-fi zafizeni a jiné silné rusivé zarice
mimo specifikace normy nelze uplatnit jako
naroky z rucenf resp. zaruky.

Tento ndvod k obsluze je soucasti vyrob-
ku a pfi zméné uZivatele nebo majitele se
k nému musi pfilozit.

K hodnoceni nasich vyrobkl mizete vyuzit
nase < Infozentrum > odkaz < PMS > na nasi
webové strance < www.meyra.com >.

Technické zmény ve smyslu pokroku si vy-
hrazujeme.

Tento vyrobek je ve shodé se smérnici ES 93/42/EHS a splfuje po 25.05.2021 poZa-
davky nafizenf (EU) 2017/745 o zdravotnickych prostfedcich.
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Zarucni kupén

Viyplite prosim! V pfipadé potieby zkopirujte a kopii poslete vasemu prodejci.

Ruceni / Zaruka

Oznaceni modelu: C. dodaciho listu:

SN (viz typovy Stitek): Datum dodavky:

Razitko prodejce:

Potvrzeni o prohlidce pfi pfedani voziku
Data skutru:

Seériove ¢. (SN): ﬁ%azitko prodejce:
Model:
Podpis:
Misto, datum:
C. dodaciho listu:
Pristi bezpecnostni prohlidka za 12 mésicd

Datum:
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POZNAMKY
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Vas prodejce

Distributor pro CR

MEYRA CR s.r0.
Sidlo: Hrusicka 2538/5, 141 00 Praha 4
tel. 272 761 102, mail: meyra@meyra.cz

Pobocky: Ostrava, Janské Lazné, Ceské
Budeéjovice, Brno, Liberec, Plzen

www.meyra.cz

Vyrobce: MEYRA GmbH
Meyra-Ring 2

32689 Kalletal-Kalldorf
NEMECKO

Tel +49 5733 922 - 311
Fax 4495733 922 -9311

info@meyra.de

www.meyra.de

EMEYRA 205 320 409 (Stav: 2020-04) Technické zmény vyhrazeny. Originalni ndvod k obsluze.
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